SEL-2800

Transceptor de fibra Optica

Comunique 500 metros con
transceptores de fibra optica
alimentados por un puerto EIA-232

« La ausencia de ajustes y de conexiones de alimentacién
externas simplifica la aplicacion.

+ Las comunicaciones de fibra dptica econémicas permiten
una implementacion rentable.

+ Los cables de fibra dptica aislan la comunicacién de
datos contra la interferencia eléctrica y la elevacion
del potencial de tierra.



Caracteristicas y beneficios

Comunicacion de fibra 6ptica econdmica

Envie datos seriales a distancias de hasta 500 metros
usando fibra éptica multimodo con conectores V-pin
estandar. Transfiera datos a velocidades de hasta

40 kbps con menos de 5 s de retraso.

Aplicacién sencilla

Conecte el transceptor de fibra éptica SEL-2800
directamente a un conector serial de 9 pines estandar
(DB-9). No se requiere ningiin montaje especial. El
SEL-2800 recibe alimentacién desde el dispositivo host
a través del conector; no es necesario usar una fuente
de alimentacién o cable de alimentacién separado. El
transceptor transmite luz visible (650 nm) para una
inspeccién facil y no requiere puentes ni ajustes.

Transferencia de datos segura y confiable

Implemente el SEL-2800 en entornos fisicos y
eléctricos hostiles. El transceptor es mucho menos
susceptible a la interferencia electromagnética
(EMI) y a la interferencia de radiofrecuencia (RFI)
gue los enlaces de cobre, y brinda un mejor
aislamiento de la elevaciéon del potencial de

tierra y demds peligros eléctricos.
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Impreso en la parte
inferior del dispositivo.
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IREQUIRED
CONNECTIONS

2DTR OR RTS MUST BE
CONNECTED AND
ACTIVE HIGH

3CURRENT LIMITED TO
4mA AT DTR=12Vdc
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Informacioén sobre
la aplicacion

Conexién y desconexién del cable de fibra éptica

Use las tapas de conector provistas para cubrir los
conectores de fibra éptica V-pin que no estan conectados
a un cable de fibra éptica e impedir que la luz reflejada
aparezca como mensaje recibido.

Conexidn a puertos seriales

Conecte el SEL-2800 directamente a un conector serial de
9 pines estandar (DB-9). No se requiere ningin montaje
especial. El transceptor recibe alimentacién desde el
dispositivo host a través del conector; no es necesario

usar una fuente de alimentacién o cable de alimentacién
separado. Un par de fibras maneja un enlace de datos serial
duplex. El transceptor no requiere puentes ni ajustes.

Determinacién de la longitud maxima del cable

La siguiente tabla muestra las longitudes maximas de los
cables segun la pérdida de fibra tipica. EIl presupuesto

de potencia 6ptica incluye la pérdida de acoplamiento
del conector de transmisién y recepcién; por lo tanto,
para determinar la longitud maxima del cable, se debe
dividir el presupuesto total de potencia éptica por la
especificacién de pérdida de fibra tipica por kilémetro.

Para calcular la longitud méxima del cable para su
aplicacién, primero consulte con su proveedor de cable
de fibra éptica las especificaciones de pérdida de fibra
por kildémetro y pérdida por conectores y empalmes
(sobre el intervalo de temperaturas esperado) seguin
una fuente dptica con una longitud de onda de 650 nm.
Calcule el presupuesto de potencia dptica disponible
restando la atenuacién total de conectores y empalmes
de la especificacién de presupuesto de potencia que

se muestra en la siguiente tabla. Divida el presupuesto
de potencia 6ptica disponible por la especificacion de
pérdida de fibra dptica por kildmetro a fin de determinar
la longitud maxima del cable.

Ejemplo

Tipo de fibra 200 um
Margen de empalme. 3dB
Pérdida de fibraa 650 nm 12 dB/km
Presupuesto éptico 9dB

del SEL-2800

Menos margen de empalme 3 dB
(3dB)

Potencia disponible 6 dB

Longitud maxima del cable 6 dB +12 dB/km = 0.5 km

Ejemplos de aplicacion

Enlaces de datos de proteccién relé a relé

Conecte los transceptores SEL-2800 al puerto serial de un
relé y a un procesador de Iégica de protecciéon SEL-2100.
Use las comunicaciones Mirrorep BiTs® de SEL para el
intercambio de informacién de proteccién a alta velocidad.
Coordine la proteccién entre las plantas generadoras y las
subestaciones asociadas, o entre multiples gabinetes de
control y la misma estacion. Transfiera a una proteccién de
respaldo sobre la base de la pérdida de potencial o de las
fallas que detecte el diagndstico. Mantenga los circuitos de
CD segregados entre los gabinetes. Brinde proteccién de
barras direccional basada en elementos.

Caseta de control Patio de la subestacion

Procesador SEL-ZSOO """ SEL-2800
LégiCO o Relé SEL _

Comuniquese con los médulos de E/S remoto SEL-2505

Conecte el SEL-2800 a un puerto EIA-232 de un relé SEL o
a un SEL-2100. Instale dos fibras a los conectores V-pin en
un médulo de E/S remoto SEL-2505. EI SEL-2505 brinda
ocho salidas de contacto y ocho entradas de contacto, y
se comunica usando las comunicaciones MIRRORED BiTs de
SEL. Brinde E/S remotas aisladas o use datos de los relés
electromecdnicos u otros dispositivos que no sean de SEL
en la légica basada en las comunicaciones MIRRORED BiTs
en los relés SEL o en el SEL-2100.

Caseta de control Patio de subestaciones

Procesador (Sartlolom 5 = - - » SEL-2505
Légico o Relé SEL

Reciba datos de médulos RTD SEL-2600

Instale un SEL-2800 en un puerto serial de un procesador
de informacién de SEL. Conecte una sola fibra entre

la entrada de fibra de recepcion (R) del SEL-2800 vy el
SEL-2600 para obtener datos de temperatura de hasta

12 detectores de temperatura por resistencia (RTD).

Interruptor

Caseta de control

Simplex fibra —
Logicos Re sei-2000 EECELEEE ="
Légico o Relé SEL



Opciones de montaje del transceptor

Use un kit de montaje de transceptor SEL y un cable adaptador cuando
conecte el SEL-2800 a los DEI con un conector serial RJ-45 macho o cuando
la profundidad de montaje sea un problema (p. €j., en aplicaciones de equipo
de interrupcién). Estos kits proporcionan una forma sencilla y segura de
montar el transceptor remotamente lejos del conector host:

+ 915900573—€El kit de montaje para el transceptor SEL solo incluye montaje

+ 915900574—El kit de montaje para el transceptor SEL incluye montaje
y el cable SEL-C478A (6 ft, DB-9 hembra a RJ-45 macho)

+ 915900575—EIl kit de montaje para el transceptor SEL incluye montaje
y el cable SEL-C641 (6 ft, DB-9 hembra a DB-9 macho)

Cable de fibra 6ptica multimodo SEL

Use los cables de fibra éptica con nicleo de 200 um SEL-C805 para distancias
de hasta 500 metros.

« Cable zipcord duplex estdndar para aplicaciones riser en interiores (2 fibras).
No usar en caso de exposicién directa a la luz solar.

+ Cable redondo impermeable para uso intensivo para aplicaciones en
interiores y exteriores (de 2 a 4 fibras).

Cada enlace entre los transceptores SEL-2800 usa dos fibras. Especifique la
longitud al momento de pedir cables 6pticos terminados con conectores V-pin
en la fabrica de SEL. Alternativamente, pida cable sin terminar a granel, un kit
de terminacién y conectores para terminar sus propios cables con facilidad.
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Especificaciones generales

Velocidad de datos Hasta 40 kbps, diplex completo, sin puentes ni ajustes

Retraso de datos de enlace 5 us mas 5 us/km de fibra

Fuente éptica LED de 650 nm (rojo visible)

Nivel de transmisién tipico —24 dBm

Nivel de salida maximo —10 dBm

Temperatura de funcionamiento De —40°C a +85°C (de =40 F a +185 F)

Proyeccién desde el conector DB-9 127 mm (5 in) tipico, incluyendo el conector de fibra dptica y el radio de curvatura

minimo del cable

Requisitos de alimentacién Recibe alimentacién adecuada de una sola linea de datos TXD EIA-232 conectada al pin 3 del
conector DB-9. Asimismo, el SEL-2800 acepta la alimentacién aplicada a los pines 4, 7 u 8.

Conectores y cable de fibra 6ptica Conectores V-pin
Fibra multimodo (200 pm)
SEL ofrece cables SEL-C805 compatibles.
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